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Wiedergefunden.
Eine Gelchichte aus dem Rheintal von Bernhard Kobler.

dhrend die Samstagabendglocken traulich in den [chénen
Sommerabend hinauslchallten, fuhr das Ziiglein in den
Bahnhof des Rheinftddtchens ein. Ralch entftiegen ihm ein Dugend
aus der Stadt heimkehrende Stickereifabrikanten, ein paar Markt-
weiber mit leeren Kérben und Kratten und [chlieBlich zwei Sol-
daten. Es waren Rekruten, die den Sonntagsurlaub daheim ver-
bringen wollten. Mit [chnellen Schritten wandten fie fich dem
Stddtchen zu, wo [ie den auf der Stralle herumftehenden Biirgers~
leuten durch ihr firammes Auftreten und ihre kriegerilch ausfehen-
den Stahlhelme gewaltige Achtung einfl6Bten. Bald wanderten
fie die Reile Berghtrale hinauf, zogen die Helme ab, und liellen
fich hierauf in ein Gelprdch ein. »Hansurch,« begann der kleinere
der beiden, ein [chlankes Biirlchlein mit dunkelm Haar und feinen
Gelichtsziigen, »es freut mich ungemein, nach Jahren wieder ein-
mal mit dir auf den Gigibiichel zu [teigen, auf dem ich in meiner
Jugend (o manche [chéne Ferien verbracht habe. Wenn es mir
gelingt, dein verfahrenes Verhaltnis mit Heidi wieder ins Geleile
zu bringen, [0 komme ich ficher nach Schluf} der Rekruten(chule
auf einige Tage zu dir. Das Winterfemelter in Ziirich beginnt ja
noch lange nicht.« »Max,« antwortete ihm der andere, ein grofler
blonder Bauernburlche mit hellen, gutmiitigen Augen, »du meinft
es gewill gut mit mir. Aber je mehr ich iiber meine ungliickliche
Gelchichte nachfinne, um [o mehr gebe ich das Spiel verloren.
Mit der Heidi it nimlich nicht gut kriegen. Sie ilt ein wildes
[chwarzes Hexlein, das [ich nicht [o leicht etwas vormalen 14a0t,
wie deine gutmiitigen Baslerpeppi.« »Du halt wirklich eine
Ahnung von einem richtigen Baslerpeppi,« lachte Max heraus.
»lch bin in Balel aufgewachlen und kenne fie. Da find denn deine
Oftlchweizerinnen doch die reinften Taubnelleln dagegen. ]4, j4,
Hansurch ! Aber das [ag’ ich dir, Vetter, wenn ich es deinem Heidi
auf gut baslerilch erzdhle, wie fich der Fall im Forellenbadli in
Wirklichkeit zugetragen hat, [o ldBt fie ihren Groll gegen dich
ficher fallen und ift dir wieder gut. Meinft du nicht 2« »Achl«
jammerte Hansurch, »was [oll ich [agen. Ich bin der a&rmfte Menlch
auf der Welt. Wenn ich nur nie geboren wire, denn was ich an
Heidi verloren habe, kann ich dir nicht fagen. Weil}t Maxli! Wir
zwel liebten uns [chon von Jugend auf. Sie war mir alles. Da ihre
Mutter frith tarb und der Vater viel von Haule fort ift, nahm
Heidi meine Freund(chaft gerne an. Wie oft weilte ich bei ihr
und wie gliicklich fithlte ich mich, als aus unlerm harmlofen jugend-
lichen Spiel ein [cheinbar unzertrennliches Liebesverhaltnis heraus-
wuchs. Weillt Maxli, Heidi hatte fiirr mich als Frau gepalt wie
keine andere. Sie ilt lieb, [chén, hell im Kopf, und dazu das ein-~
zige Kind eines hablichen Bauern. Nun [oll plétlich alles zu Ende
[ein und eigentlich wegen gar nichts. Die Schuld an allem tréagt
der Fiililier Kiiderli, der bléde Grasaffe, der die dumme Gelchichte
dem ganzen Neft brithwarm erzéhlt hat und [chon am erften freien
Sonntag auf den Zoller rannte, um mich bei Heidi (o [chlecht als
moglich hinzuftellen. Der Lump (oll mir nach Schlul der Rekruten~
[chule nur einmal begegnen. Ich erwiirg ihn.« »Unfinn !« [chnitt
ihm Max die Rede ab. »Damit gewinnft du Heidi nicht zuriick.
LaBl mich machen und [ei [chén ruhig. Die Sache muf} recht heraus-
kommen, wenn uns nicht alle guten Geilter im Stiche lallen. Heute
abend noch [preche ich bei Heidi vor. Wenn ich ihr dann ehrlich
berichte, wie (ich dein Siindenfall im Forellenbadli zugetragen
hat, fo muB} fie dir verzeihen, [ofern fie wirklich ein gutes Mad-
chen ift. Morgen Sonntag pilgern wir dann zulammen auf den
Zoller. 1ch wette, Hansurch, wenn Heidi dein reuiges, zerknirlchtes
Siindergelicht erblickt, fallt fie dir weinend um den Hals und ver-
zeiht dir in alle Ewigkeit.« »Du haft gut lachen und [potten,«
jammerte Hansurch. »Was niist mich all dein Tun! lch darf ja
doch nicht mehr auf den Zoller. Heidi hat mir das Betreten ihres
Haules [chriftlich verboten. Und nur [o frech, ohne einen ganz
beltimmten Grund, kann und darf ich ihr doch nicht unter die
Augen treten. Mein Ehrgefiihl 1aBt es mir nicht zu.« »Vetter

Hansurch, ich ftudiere [chon vier Semelter Rechtswillen[chaften.
Bis morgen frith werde ich einen triftigen Grund gefunden haben,
unter dem du bei Heidi vorlprechen kannft und darfft. Verlall
dich auf mich. Dafiir bin ich Jurift.«

Jet bog die Stralle um ein Buchenwéldchen. Pléglich wurde
in der Ferne ein weites Wielental fichtbar, hinter dellen griinen
Matten ein dunkler Tannenwald aufftieg. »Sieh dort den Zoller
mit dem SchléBlein,« rief Hansurch freudig erregt und wies auf
einen in das Tal hervorfpringenden Hiigelkopf, auf dem ein hiib-
[ches weilles SchléBlein in das Land hinauslachte. »Dort wohnt
jet mein verlorenes Heidi. Der ganze Zoller mit den vielen
Reben gehort ihrem Vater, dem Zollerbauern, der im SchléBchen
eine kleine Wirtlchaft betreibt und an Sonntagen [ein Eigenge-
wichs: Apfellaft, Birnenmoft und den feinen Zollerwein auslchenkt.
Meiltens kommen die Nachbarn, im Sommer auch Fremde aus
der Stadt auf den Zoller. Heidi arbeitet mit einer alten Magd
zulammen. Sie fithrt den Haushalt und belorgt dem Vater die
Schreibereien. Wenn aber der Herr Pfarrer oder der Herr Lehrer
werktags dann und wann einkehren, um zum Velper eine Flalche
Zollerwein und ein Stiick Rauchfleilch zu koften, [o diirfen fie
fir ihre Zeche nie einen Rappen bezahlen.«

Unter dielem Gelpréche langten die beiden auf dem Gitibiichel
an, wo [ie von Hansurchens Mutter freundlich empfangen und
feltlich bewirtet wurden. Als die Sonne langlam in den Welten
hinabtauchte, hiipfte Max den Berg hinab, dem Zoller zu. Es war
noch Tag, als er in den Hof eintrat, wo ein kaum zwanzigjéhriges
Médchen mit einer dicken alten Magd auf der runden Bank unter
dem NuBbaum emflig Kupfergelchirr pukte. Der Soldat trat auf
die beiden zu, ltellte fich kramm vor das junge Fraulein hin und
griiite mit militdrilchem Schneid. Das [chwarzhaarige Méddchen
mit den kirlchendunkeln Augen lachte ihm freundlich zu und
wiinlchte guten Abend. »Fraulein, it es vielleicht geftattet, eine
Flalche des beriihmten Zollerweines zu verluchen?« fragte der
Baller im artiglten Tone der Welt. »Ei, warum nicht,« [agte das
hiiblche Médchen, »dazu ift er doch gewachlen, dal man ihn trinkt.
Aber kommen Sie mit mir auf den Erker hinaus. In der Stube
herrlcht ein wilder Verlag, und vom Erker aus geniefit man einen
prachtigen Blick in das [chéne Rheintal.« Das Madchen fithrte den
Soldaten durch einen langen Gang mit dunkeln, gewichften B6den
und préchtigen NuBbaumwénden, an denen Hirlchgeweihe und
andere Jagdltiicke hingen. In der Stube ftand ein méchtiges, altes
Biifett mit reichem Zinngelchirr, und durch die Erkertiire irémte
das milde Abendlicht herein. Auf dem Erker drauflen geno} man
wirklich einen herrlichen Ausblick in die weite Rheinebene hinab.
Tief unten wiélzte fich der Strom in gemiitlicher Samstagabend-
(timmung dem groBlen See zu. »Herrgott! It es hier oben [chénl«
brach Max in helle Bewunderung aus. »lch wollte, ich wire ein
Vogel und kénnte in die grole Weite hinausfliegen.« Ohne den
Galt weiter nach [einem Begehr zu fragen, verlchwand das Frau-
lein und kehrte bald darauf mit einer ftaubigen Flalche und einem
glisernden Kriltallglas zuriick. Mit lachendem Munde [chenkte
fie den perlenden Wein ein und ftellte eine Schale voll harter
» Totenbeinlein« aufden Tilch. Max [chliirfte ein Glas desherrlichen
Weines und zerknulperte mit Genul} eines der »Totenbeinlein«. |
»Sie (ind wohl Fréulein Heidi 2« begann er mit ruhiger Stimme.
»Darf ich mich lhnen vorftellen? Mein Name it Max Guhl aus
Balel, Student der Rechte, zur Zeit Rekrut. Mein Vetter und
Kamerad Hansurch Heller hat mich eingeladen, den Sonntag bei
ihm auf dem Gigibiichel zu verbringen. Er 146t Sie freundlich
griilen. Sehr gerne wére er mitgekommen, hat aber mit der
Mutter heute abend noch allerlei Gelchaftliches zu erledigen. ]a!
Jal« Das Médchen blickte fumm in den [chénen Abend hinaus
und [agte nichts. Der Soldat nahm hierauf einen zweiten Schluck
des ralligen Weines und brach ein weiteres » Totenbeinlein« ent-
zwei. »Er it ein herzlieber Kerl, der Hansurch,« fuhr er fort,
»ein braver, tiichtiger Burlche, ein Soldat wie er im Buche fteht.
Er wird zum Unteroffizier ausgezogen werden, [obald die Re-
krutenlchule zu Ende ift.« Das [chéne Médchen blickte dem ge-~
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[préachigen Galt eiskalt in die Augen und lédchelte [cheinbar [p&t-
tilch, als er mit [einer Lobrede zu Ende war. »Es ilt doch immer
préchtiges Wetter dielen Sommer,« [agte (ie [o trocken als még-
lich, »und Kirlchen gibt es, was die Baume tragen. Wenn es nur
nicht zum Hageln kommt.« »J4, j4,« immte ihr Max bei, »das
wire wirklich [chade.« Er wuflte nun nicht, [ollte er mit dem
Hagelwetter weiterfahren oder [ofort wieder auf Hansurch ein-
biegen. Das kluge Médchen kam ihm zuvor. Flink wie ein Reh
hiipfte fie in die Stube hinein und lieB den Galt geraume Zeit
allein. Pléglich aber tauchte Heidi mit einem préachtigen Rolen-
ftraull vor Max auf. »lch habe die Blumen [oeben im Schlof3-
garten gepfliickt,« lachelte (ie ihm zu. »Wollen Sie auch eine 7«
Sie reichte dem Soldaten eine dunkle Moosrole, die er mit Ehr~
furcht entgegennahm und dankend auf den Tilch legte. »Frédulein
Heidi,« [agte er nun in bittendem Tone, »nicht wahr, Sie geben
mir auch eine Role fiir Hansurch mit. Er wird fich himmlilch
freuen.« Jet bekam das Médchen einen ziindroten Kopf. Mit
wildfunkelnden Augen [ellte fie fich vor Max hin und [agte:
»Nein, mein Herr! Der Hansurch bekommt keine Role von mir.
Er hat keine verdient. Der treulole Menlch, der mich [o erbérm-~
lich betrog,« [eufzte [ie in bitterem Tone, und ihre [chwarzen
Seidenwimpern fiillten [ich mit dicken Trédnen. »Frdulein Heidi,«
begann Max jegt mit erhobener Stimme, »héren Sie mich an.
Ich will lhnen den Fall ehrlich und offen erzédhlen, wie er fich zu~
getragen hat. Urteilen Sie nachher [elber.«

Und Max begann: »Vor drei Wochen zogen unlerer zehn
Kameraden an einem freien Sonntag auf’s Land hinaus. Einer,
der die Gegend kannte, fithrte uns in das Forellenbéddli. Kaum
waren wir im Garten abgelellen, als ein méchtiger Laltwagen
voll bunter Schmetterlinge anriickte, nédmlich der Téchterchor
»Alpenrésli« irgendwoher aus dem Ziirichbiet. Die frohlichen
Médchen wanderten in den Saal hinauf; die Soldaten folgten
ihnen, nur Hansurch und ich blieben unten. Bald ténte vom Saal
herab frohliche Tanzmulik. Zwei nette Fraulein holten uns eben-~
falls zum Tanzen. »lhr feid heitere Soldaten!« riefen [ie uns zu.
»Kommt mit in den Saal hinauf. Vorwdrts, marlchl« Die eine
nahm mich beim Arm und die andere, ein hiiblches blondes
Madchen, den Hansurch, der ihr nur unwillig folgte. Droben im
Saale ging es mordsluftig zu. Die Blonde fand bald heraus, da3
Hansurch vorziiglich tanzt; fie wollte ihn nicht mehr loslallen.
Zu allem Unbheil riickten noch die leten Ruinen eines Jahrgédnger-~
vereins an, ein Hdéuflein gemiitlicher alter Herren, denen das
Treiben des fréhlichen Jungvolkes palite. Sie [egten fich zu uns;
fie lachten und tranken mit, und als der Téchterchor » Alpenrésli«
zwel [einer Lieder erlchallen lie(3, wollte der]ubel kein Ende mehr
nehmen. Die Jahrgédnger lieBen einen Doppelliter Buchberger
nach dem andern aufiragen und dazu alle Pantli und Landjédger,
die der Wirt im Haule hatte. Uns ergriff bald eine iiberfréhliche
Stimmung. Wir tanzten wie die Spigbuben und trieben mit den
Madchen heitern Spall. Dem Hansurch (tieg der Wein in den
Kopf. Das hiiblche Ziirifrdulein umftrickte ihn derart, dal} ihm
die Sinne [chwanden. Er verlugte (ich in [eine Ténzerin und wurde
zdrtlich mit ihr. Vor lauter Wein und Tanzen vergall er in dem
tollen Wirbel leider [ein Heidi. Die gerechte Strafe aber folgte
auf dem Fulle. Als wir die lultige Gelelllchaft gegen acht Uhr ver-
lalfen mulBiten, war Hansurch falt nicht fortzubringen. Wir be~
fanden uns [chon auf dem Wege, als er endlich folgte. In einem
engen Tébelein verlor er den Stahlhelm und konnte ihn trof
langem Suchen im dem dunkeln Loch nicht mehr finden. Wir
erreichten das Ziiglein noch rechtzeitig. Hansurch aber kam zu
[pdt und mullte den dreiltiindigen Weg zu Ful} zuriicklegen. Er
langte erlt nach elf Uhr in der Kalerne an. Wie ein Wilder und
ohne Kopfbedeckung rannte er daher und flog zum Ulberflul} der
Lange nach die Stiege hinauf. Ungliicklicherweile [ah der Haupt-
mann alles mit an. Hansurch kam [ofort ins Loch, wo er bis Mitt~
woch bei Waller und Brot tiber das Felt im Forellenbadli nach-~
denken konnte. Die folgenden beiden Sonntage bekam er noch
Strafwache. »lch habe mich [chwer vergangen,« [agte er oftmals

zu mir, »aber ich will die Strafe gern auf mich nehmen, wenn
nur mein armes Heidi nichts davon erfdhrt. Da erhielt er eines
Abends einen Brief von lhnen, der ihn vollends zu Boden [chlug.
Der geplagte Burlche wéire zulammengebrochen, wenn ihn die
gute Kameradlchaft und die Freude am Dienlt nicht gehalten
hétten. Frdulein Heidi! So ilt es gegangen und nicht anders.
Verzeihen Sie dem Siinder. Er hat dicke Bulle getan und bittet
Sie um Vergebung.«

Heidi hatte dem Bafler andachtig zugehért. Man [ah es ihr
an, dal} fie im Innern [chwer mit fich kdmpfte. Endlich [agte fe:
»Mein Herr, ich danke lhnen fiir den Bericht und lhre Fiirbitte
um Hansurch. Es it ja méglich, daB} ich ihm eines Tages vergeben
werde. Aber [o [chnell nicht. Er hat mich zu tief beleidigt.«

Jegt trat Heidis Vater in die Stube. »Gib uns zu Nacht, Heidi,«
rief er, »wir [ind hungrig und miide !« Sie eilte hinaus und er-
[chien erlt wieder, als Max Anftalten zum Bezahlen [einer Zeche
machte. »Hier wird nichts bezahlt, Herr Oberft!}« lachte Heidi.
»Sie waren heute abend mein Gaft. lhres Auftrages haben [ie
fich fein entledigt. Wenn wir gelegentlich in einer Rechtslache
einen Fiir[prech benétigen, werden wir uns gerne an Sie wenden.
Gute Nacht und nochmals herzlichen Dank fiir den [chénen
Abend.« Max erhob fich, [ette den Stahlhelm auf, verablchiedete
fich von den Leuten und verlchwand hierauf im Dunkel der
Nacht. .

Am [paten Abend langte er auf dem Gigibiichel in Hansurchens
Behaulung an. Schon lange hatte [ein Freund mit teigender Un-~
geduld auf ihn gewartet. Max erzéhlte ihm von Heidi, vom ral-
figen Zollerwein und den harten » Totenbeinlein« bis um Mitter-~
nacht und verlprach feierlich, die beiden im »Streite liegenden«
am morgigen Tage wieder auszul6hnen, was Hansurch mit einem
ungldubigen Kopflchiitteln begleitete.

Ulber Nacht zog ein herrlicher Sonntag herauf. Beim Morgen-
ellen erdffnete Max [einem Vetter, dall der Plan, ihn mit Heidi
wieder zulammenzubringen, fertig [ei. »Pall auf, Hansurch,«
lachte er, »du wirlt ftaunen, auf welche einfache und fichere
Weile das ZollerlchléBlein [amt [einem Inhalte von uns erobert
werden wird.«

Kurz vor 1 Uhr wanderten die beiden Soldaten den Berg hinab.
Max, gut gelaunt, fang ein luftiges Soldatenlied und Hansurch
half lebhaft mit, obwohl es ihm gar nicht ums Singen war.
Nach einer halben Stunde [tanden fie [chon vor dem dicken Leb~
hag der Zollerwiele. »So, Hansurch,« [agte Max, »jefst beginnt
der Sturm auf das ZollerlchléBlein. Pall auf und ftell deinen
Mann.« Mit dielen Worten 6éffnete Max [ein Soldatenmeller und
[chnitt den véllig verbliifften Hansurch den oberften Knopf vom
Waffenrock weg. Dann [prach er: »Fiililier Hansurch Heller!
Vor drei Wochen riicktelt du Sonntagabends ohne Stahlhelm in
die Kalerne ein, was drei Tage Arrelt koltete. Wenn du heute
abend mit einem verlorenen Knopf heimkehrft, o et dich der
Hauptmann nochmals hinter SchloB8 und Riegel. Sorg dafiir, dall
dir jemand den Knopf [ofort wieder annéht.« Hansurch machte
ein Gelicht wie ein [oeben aus dem Ei gelchliipfter Storch und
wdhnte, [ein Vetter Max [ei ploglich verriickt geworden. »Kommlt
du denn noch nicht nach?« [chimpfte Max, »o du zuckerliiles
Zwetlchgenmus! Zum Heidi [ollt du gehen und fie bitten, dir
den Knopf anzundhen.« »Du [pinnft, Max 1« war alles, was Hans~
urch hervorbrachte. »Komm mit, du Feigling,« bemerkte Max
und zog den groflen Hansurch am Armel durch das Térlein in
denHof hinein. Heidi [all gerade auf der Bank unter dem Nul}~
baum. Sie trug ein dunkelrotes Kleid und las andéchtig in einem
Buche. Wie gebannt blieb fie figen, als [ie die beiden Soldaten
auf fich zukommen [ah. Max gab ihr freundlich die Hand und
[prach haltig: »Frédulein Heidi! Wir haben eine grofle Bitte an
Sie, die Sie einem Soldaten nicht ablchlagen kénnen. MeinKame-~
rad Hansurch Heller hat auf dem Wege einen Knopf am Waffen-
rock verloren. In diefem Zuftande kann er unméglich in die Stadt
reilen, und wenn er ohne den Knopf in die Kalerne einriickt, be~
kommt er firenge Strafe. Nicht wahr, Fraulein Heidi, Sie ndhen

40




i

LMy

|

O 0 XM N WU AW N

Donnerstag (Fronleichnam)

. Freitag

Samstag

Sonntag

TMontag

|
1
t
|
[
|
1
|

Dienstag
TMittmod

—

Donnerstag

— ]
N =

. Freitag

. Samstag !

(S

. Sonntag

-—
=N

. TMfontag

—
9]

. Dienstag
. TMittrod

. Donnerstag

-—
(e

-—
-~

it
o]

. Freitag

—
O

. Samstag

AKTIEN-GESELLSCHAFT
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Telephon No. 279 u. 273 fiir Export
1565 , Import
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Hauptsitz in Basel. Filialen in Ziirich, St. Gallen, Genf, Schaffhausen,
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meinem Freunde dielen Erlagknopf an, den ich zuféllig bei mir
habe.« Heidi war [o {iberrumpelt und tiberralcht, daf3 fie [ofort
zulagte und ganz kopflos in die Stube rannte, um das Nahkillen
zu holen. Schnell erlchien fie wieder. Hansurch [ette [ich auf die
Bank, und mit krebsrotem Kopfe néhte ihm Heidi den Knopf an
den Waffenrock. Zweimal ftach fie fich in die Finger, dal} [ie
blutete. Dreimal lieB (ie die Schere fallen, als fie den Faden ab~
[chneiden wollte. Aber das Mddchen beherrlchte fich, und als
der Knopf angenéht war, knépfte lie Hansurch [ogar den Rock
zu und lagte freundlich : »So, jest immt es wieder, Herr Soldat !«
Mit niedergelchlagenen Augen [al} der gro(le, [tarke Burlche da;
er wagte es nicht, dem zarten Méadchen in die Augen zu blicken.
Pléglich aber ftand er auf, ergriff ihre feine Hand und [agte:
»Heidi, ich danke dir taulendmal fiir deinen Liebesdienft. Gell
Heidi, du vergiblt und bilt wieder gut mit mir.« Flehend blickte
der Soldat dem Madchen in die Augen. »Sag mir zu, Heidi, ich
bitte dich. Mach mich Armen nicht ungliicklich.« Endlich hauchte
(ie ihm ein Ja entgegen. »la, Hansurch,« prefite fie aus ihrem
beklommenen Bulen. »Wir wollen wieder gut miteinander [ein.
Ich kann auch nicht mehr leben ohne dich.« Da nahm Hansurch
das [chéne Madchen in [eine Barenarme, driickte es an die Brult,
und gab ihr einen Kul} auf die roten Lippen und noch einen.
Und Heidi lie} alles ruhig mit fich gelchehen. Stumm blickte [ie
in Hansurchs helle Augen. »Sie, Fraulein Heidi,« weckte Max
die Trdumenden endlich, »zur Feier des [chénen Tages trinken
wir auf dem Erker drauflen nun ein paar Flalchen Zollerwein,
und mir bringen [ie eine Schale voll »Totenbeinlein«.«

Einige Minuten [péter [alen die beiden Soldaten mit Heidi
im Erker und RieBen mit den Glédlern prickelnden Weines auf
ihr Wohl und auf ewige Freundlchaft und Treue an. Hansurch
und Heidi ftrahlten vor Gliick und Lebensfreude. Max aber freute
fich [einer guten Tat. Heidi fillte ihm das Glas auf’s neue und
[agte: »Herr Fiirlprech, bedienen Sie fich nach Herzenslult. Sie
haben den Prozel} glinzend gewonnen.«

Als die kleine SchloBuhr auf dem Zollertiirmlein die vierte
Nachmittagsftunde [chlug, nahmen die beiden Soldaten Ablchied.

»Bleibt recht [chén brav im Militdrdien(t,« mahnte Heidi die
Scheidenden. »Gell Heidi, du winkft mir, wenn ich dir von der
Fellenfteig herab zujauchze ?« bat Hansurch.

Eine halbe Stunde [péter erlchallten von der gegeniiberliegen~
den Seite des Tales frohliche Jauchzer. Auf dem ZollerlchléBlein
aber [chwenkte jemand ein weilles Tuch, lange, lange noch, bis
die legten Jauchzer verhallt waren.

Behandelt die Frauen mit Nachficht!

Behandelt die Frauen mit Nachficht!

Aus krummer Rippe ward [ie erlchaffen;
Gott konnte fie nicht ganz gerade machen.
Willlt du fie biegen, fie bricht,

LaBt du e ruhig, ie wird noch kriimmer.
Du guter Adam, was it denn [chlimmer?
Behandelt die Frauen mit Nach(icht!

Es ilt nicht gut, daB euch eine Rippe bricht! Goethe
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Soeben erfhiemn:

Arst und Nlenfchenfrennd

Der Gt.Saller Doftor 3. £. GSouderegger

yand,

der

Evangelifchernt
Sesellfchay
“&
Berlag:

Buhhandlung der CEovangelijehen Oejellfehaft

Ratharinengaffe 2] 6t. @a[len Felephon 1656

Der Verfafjer fonnte teilweife aus
eigenen (Jugenderinnerungen jhdpfen, war
dodh ,Doftor Sondergleithen” ein gejhistter, (ieber
SHaunsfreund in der vaterlihen Samilie, aber audy
auberfeits unbefannte Quellen erjdlieffen, jo
entftand ein Biidhlein, das befounders unjere
Mannerwelt fefjeln wird, wirft es dodh durch
SRapitel wie ,, KRurpfujhertum® etc.
gang aftuell.

Bon
Dr. Rubd. Burrthardt

230 Griten, mit Bild, in Leinen
gebuunden Fr. 5.50.
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Fin St. Galler I'rithlingsftrauf3

ierfarbendruds nach einer Temperaftudie von Dora Rittmeyer

Buchdruckerei Zollikofer & Cie., St. Gallen
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